CAPITULO VIII

Dios dispone.

La reina siguié & Acton, comprendiendo que
debia pasar algo grave para qué el general se
hubiera atrevido & Ilamarla tan imperativamente
fuera del saldn.

Llegados al corredor, la reina quiso interrogarle ;
pero él se contenté con responder :

— 1 Por Dios, senora, venid pronto ! no tenemos
un momento que perder ; dentro de algunos minulos
lo sabréis todo.

Entraron en la botica del palacio por una esca=
lerilla de servicio. En aquella botica era donde Jos
médicos y los cirujanos del rey, Vairo, Troja ¥
Cottugno se surlian de las medicinas necesarias
para hacer las primeras curas @ los enfermos 0
heridos, para que eran llamados & palacio.

. La reina adiviné el sitio adonde la conducia

Aclon.
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—  Ha sucedido algo 4 alguno de mis hijos? pre-
gunto,

_ No. sefiora, tranquilizaos, dijo Actdn; y si
{enemos alguna prueba que hacer podremos hacerla,
al menos, in anima vili.

Actén abrié la puerta; la reina entré y echo una
réipida ojeada por el aposento.

Un hombre desmayado estaba tendido sobre un
lecho,

La reina se acercd con més curiosidad que miedo,
y al verle exclamo :

— 1 Ferrari !

Luego volviéndose hacia Actén :

— ; Esté muerto ? le preguntd con el tono con

que hubiese podido decir: « g le habéis asesinado ? »

— No. seiiora, respondié_Actén, s6lo estd des-
mayado.

Miréle la reina ; su mirada pedfa una explicacion.

— Sefiora, dijo Actén, es la cosa més natural
del mundo. Envié, conforme habiamos convenido,
& mi secretario para advertir al maestro de postas
de Capua que dijese al correo Ferrari & su paso
por aquel punto, que el rey le aguardaba en
Caserla: se lo dijo, Ferrari no se detuvo mds
que el tiempo necesario para mudar de caballo;
solo que al llegar & la puerla principal del palacio,
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interceptada por los carruajes de nuesiros corte-
sanos, hatirado demasiado de las riendas, ¢l caballo
ha cafdo de manos arrojando al jinete, que ha ido 4
dar con la cabeza-conira una piedra, le han levan-
tado sin senlido y yo le he hecho trasladar aquf
diciendo que no era necesario ir 8 busear médico,
que yo mismo le cuidarfa.

— Entonces, dijo la reina adivinando el pensa-
miento de Actén, ya no es necesario seducirle ni
comprar su silencio; no tenemos que {emer que
hable, y con tal que siga desmayado el tiempo
suficiente para que podamos abrir la carta, leerla y
volverla 4 cerrar, es todo lo que se necesita; solo
que, ya comprendéis, Acton, es menester que no se
despierte mientras estemos en la operacidn.

— Ya he precavido este caso antes de la llegada
de Vuestra Majestad.

— 1 Yebémo?

— He hecho tomar 4 ese desgraciado veinte gotas

de laudano de Sydenham.

— Veinte gotas... dijo la reina. ;Y creéis que
serd bastante para un hombre acostumbrado al vino
y 4@ los licores fuertes como debe ser este correo ?

— Quizds tendréis razon, senora, y podemos darle
diez gotas mas.

Y echando diez gotas de un licor amarillento en
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una cucharilla, lasintrodujo en la boca del enfermo.

— ¢ Y creéis, pregunté la reina, que mediante
pse narcdtico, no recobrard los sentidos ?

— No los recobrard lo bastante para darse cuenta
de lo que pase en torno suyo.

— Pero yo no veo el saco de viaje, dijo la reina.

— Como esel hombre de confianza del rey, dijo
Actdn, el rey no usa con €l de las precauciones
ordinarias; y cuando se tratade un simple despacho,
os lleva v Lrae la respuesta en un holsillo de cuero
gue usa en el interior de su chaqueta.

— Veamos, dijo la reina sin vacilar.

Acton abrié la chaqueta, metié la mano en el
bolsillo de cuero y saco de €l una carta sellada eon
el sello particular del emperador de Austria, es
decir, con una cabeza de Marco Aurelio, como Actén
lo habia previsto.

— Todo va bien, dijo Acton.

La reina guiso tomarle la carta de las manos
para abrirla.

— 10h ! no, no, dijo Acton; asi mo.

Y colocando la carta 4 cierta allura por encima
de la bujia, vidse pronto el sello ablandarse poeo &
poco y levantarse por tdltimo uno de los cuatro an-
gulos.

La reina se paso la mano por la frente.
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— ¢ Qué contendrd esa carta? dijo con an-
siedad,

Actén sacé la carla del sobre, é inclindndose, la
presentd 4 la reina.

La reina laabri6 y leyd en voz alla :

« Palacio de Scheenbriinn, 28 de Septiembre de 1798.

» Excelentisimo hermano, primo y tio, aliado y
confederado.

» Contesto & V. M. de mi propia mano, como ella
me ha escrito de la suya.

»Mi opinién, de acuerdo con la del consejo dulico,
es que no debemos empezar la guerra coutra la
Francia hasta que hayamos reunido todas las proba-
bilidades de triunfo, y una de las probabilidades

con que me es permitido contar, es la cooperacién §
: - !

de los 40,000 hombres de tropas rusas mandadas
por el feld-mariscal Souvorow, & quien pienso dar
el mando en jefe de nuestros ejércitos ; pero estos
40,000 hombres no estardn aqui hasta dltimos de
Marzo. Contemporizad, pues, mi excelentisimo
hermano, primo y tio, retardad por todos los
medios posibles el rompimiento de las hostilidades;
yo creo que Francia no tiene mds deseos que nos-

otros de hacer la guerra; aprovechad sus disposi-
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ciones pacificas; dad cualquiera razdn, mala 6
buena, de lo que ha sucedido, y el mesde Abril
entraremos en campafia con todos nuestros re-
cursos.

Entretanto, y no teniendo la presente otro obje-
fo, ruego & Dios, queridisimo hermano, primo y
tio, aliado y confederado, que os haya en su sanla
y digna guarda.

» FRANCISCO »

— Heaqui una cosa bien distinta de la que espe-
rdbamos.

— No yo, senora, l‘f}]'y“i‘() Actdn ; yo no he ereido
nunca que S. M. el emperador entrase en campafia
antes de la primavera préxima.

— ;Qué haremos?

— Aguardo la orden de V. M.

— Ya conocéis, general, las razones que lengo
para (uerer una guerra inmediata.

— ; Vuestra Majestad toma sobre sf la responsa-
bilidad ?

— ; Qué responsabilidad queréis que tome con
una carta semejante ?

— La carta del emperador serd lo que nosolros
quel'ﬂ[]](h I]lii} sea.

— ¢ Qué queréis decir ?
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— EI papel es un agente pasivo y se le hace decir

1o que se quiere; toda la cuestién consiste en cal-
cular si vale més hacer la guerra en seguida &
dejarla para més adelante, atacar 6 aguardar aque
nos ataquen.

— No hay discusién posible sobre esle punto, me
parece ; conocemos el estado en que se halla ¢l
ejéreilo francés, que en este momentono podria resis-
tirnos, y si le dejamos tiempo de organizarse, SOmos
nosotros los que no le resistiremos.

— ;Y con esa carta creéis imposible que el rey
se ponga en campaiia ?

— 1 El! se dard por muy contento con
pretesto cualquiera para no moverse de Ndpoles.

— Entonces, sefiora, no conozco mds que unmedio,
dijo Actén con resolucion,

— 7 Cudl ?

— Hacer decir 4la carta lo contrario de lo que
dice.

La reina asié 4 Acton por el brazo.

—  Es posible ? pregunté mirdndole fijamente.

— Nada mas facil.

— lxplicddmelo... | Aguardad !

— ;Qué?

— ¢ No habéis ofdo quejarse & ese hombre?

~— 1 Qué importal
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— Incorpérase en el lecho.

— Para volver 4 caer, ya lo estdis viendo.

Y en efecto : el desgraciado Ferrari volvid & caer
en el lecho lanzando un gemido.

— ;Deciais? ... replico la reina.

— Digo que el papel es espeso, sin color y es-
erito por una sola llana.

— 4 Y bien?

— Y bien, por medio de un dcido, se puede
borrar lo escrito no dejando de mano del emperador
més que las tres dltimas lineas y la firma, y susti-
Luir la recomendacion de no empezar las hostilida-
des hazta el mes de Abril con la de romperlas sin
tardanza

— Esmuy grave lo qne me proponéis, general.

— Ya he dicho gue s6lo 4 la reina correspondia
lomar sobre si semejante responsabilidad.

La reina reflexioné un momento ; una arruga se
dibujo en su frente, sus cejas se fruncieron, crispd-
FONse sus manos.

— Pues bien, dijo, la tomo.

Actén la mird.

— 0s he dicho que la tomaba. | Manos 4 la obral

Acercose Acton al ]el‘h-n del herido, le tomd el
pulso, y volviéndose 4 la reina, le dijo :

— En dos horas no volverd en si.
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— ; Necesildis alguna cosa ? pregunté la reina
4 Actén, viendo que miraba en lorno suyo.

— Quisiera un hornillo encendido y una plancha.

— ¢ Saben en Palacio que esldis aqui al lado del
herido?

— 8

Entonces llamad y pedid lo que necesitdis.
4 Pero no saben también que V. M. estd aqui?

— Es verdad, dijo la reina.

Y se escondid detrds del corlinaje de la ventana.

Acton llamé ; no fuéun criado el que se presento,
sino su secretario.

— 1 Ah! g sois vos, Dick ? dijo Actén.

— Si, monseior ; he pensado que V. E. necesi-
taba cosas que un criado no podria proporcionarle.

— Habéis tenido razén. Traedme ante Lodo, y lo
mas pronto posible, un hornillo, carbén encendido
y una plancha.

— ; No necesildis otra cosa, monsefor ?

— Nada més, por ahora ; pero como no osaleja-
réis de aqui, probablemente serviréis para algo.

Sali6 el joven para ejecutar las érdenes que aca-
baba de recibir, y Actén cerrd la puerta con llave.

— ¢ Tenéis confianza en ese joven ? le preguntd
la reina.

— Como en mi mismo, sefiora.
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4 Como se llama?

Ricardo Mendén.

Sin embargo, le habéis llamado Dick.

Ya sabe V. M. que esa es la abreviacion de
Hil"di‘du.

— 1 Es verdad !

Cinco minutos después oyéronse pasos en la esca-
lera.

— Es Ricardo, dijo Acton ; es inlil que V. M. se
esconda ; y ademas lo necesitaremos ahora mismo.

— ¢ Paraqué?

__ Para escribir la carta. NiV. M. ni yo podemos
escribirla, porque el rey conoceria nuestra letra;
asi, pues, serd preciso que ¢l la escriba.

— Es justo.

Sentose la reina, dando la espalda 4 la puerta.

El joven entrd con los lres objetos pedidos, que
coloco junto a la chimenea, v luego salidé sin haber
nolado, al parecer, que habia en el aposento una
persona que no estaba cuando €l entro la primera
YeZ,

Acton cerrd de nuevo la puerta, después de salir
el joven, llevo el hornillo junto & la chimenea y puso

la plancha encima ; después, abriendo el armario

que contenia el botiquin, sach de él una botellita de

4cido oxalico, corld las barbas de una pluma, de

e
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de manera que pudiesen servirle para extender el
licor sobre el papel, doblo la carta para preservar
las tres iltimas lineasy la firma imperial del con-
tacto del liquido, vertid el écido sobre la carta y le
extendi6 con las barbas de la pluma.

La reina observaba la operacién con una curio-

sidad que no estaba exenta de inquietud ; mas con

gran satisfaccion, vié la tinta, bajo la accién del

liquido, paliceder primero, luego blanquear y por
{ltimo desaparecer.

Actén sacé su pafiuelo del bolsille, y p!f--_j;innl--l )
en muchos dobleces secd con él la carla.

Terminada esta operacidn, el papel quedé com-
pla'lrn‘nl'llir“ blanco. Actén tomd la [ﬂ;ll‘n‘h:l. extendid
la carla encima dewun cuaderno de papel y la plancho
como se plancha un lienzo.

— Ahora, dijo, mientras que se seca el papel, re-
dactemos la respuesta de S. M. el emperador de
Austria.

La reina fué la que dicld esta respuesta. Hela

aquf textualmente :

«Scheenbriinn, 28 de Septiembre de 1708.

» Mi excelentisimo hermano, primo, tio y

confederado :

» Nada podiaserme mds agradable que I
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carta que me escribis y en la cual me prometéis so-
meteros en un todo & mi opinién. Por las nolicias
que llegan de Roma sé que el ejércilo francés se
halla completamente abatido ; otro tanto le sucede
al de la alta Italia.

» Encargaos, pues, del uno, excelentisimo her-

mano, primo y lio, aliado y confederado, que yo

sme encargaré del otro. No bien sepa que estiis en

Roma, cuando por mi parte, entraré en campafa
con 140,000 hombres ; vos tenéis de la vuestra
60,000, yo aguardo 40,000 rusos ; es mds de lo que
se necesita para que el préximo tratado de paz, en
lugar de llamarse el tratado de Campo-Formio, se
Hame el tratado de Paris.

— i No es esto ? preguntd la reina.

— 1 Excelente ! dijo Acton.

Entonces, no hay que hacer mds que copiar

gsie borrador.

Cerciordse Actdon de que el papel estaba perfec-

tamente seco, hizo- desaparecer por medio de la

plancha el pliegue preservador, fué de nuevo 4 la
puerta y llamé 4 Dick.

Como él lo habia previsto, el joven se mantenia
al alcance de la voz.

— Heme aqui, monseiior, dijo.

— Venid 4 esta mesa, dijo Acldn, y copiad este
R h L
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borrador sobre esta carla disimulando ligeramente
vuestro cardcter de letra.

El joven se sentd & la mesa que se le indicaba sin
hacer ni una pregunta, sin demostrar la menor extras
fieza ; tomo la pluma, como sise tratase de la cosa
més sencilla, ejecutd la orden y se levanld aguar-
dando nuevas instrucciones.

Actén examind el papel & la luz de las bujias :
nada indicaba la traicion que acababa de cometerse.
Volvié & meter la carta en el sobre, colocé sobre la
llama la cera, que se ablandé de nuevo ; dejo caer
sobre esta primera capa d fin de borrar toda huella
de fractura, una segunda capa de cera, ¥ aplico
encima el sello que habia mandado hacer en lac-
simile sobre el del emperador.

Después de hecho esto, volvio & meter el des=

pacho en el bolsillo de cuero, abotond la chaqueta,

y tomando una luz, examind por primera vez la

herida.
Habia contusién violenta en la cabeza, la piel

estaba hendida en una longitud dedos pulgadas;
pero no habia ninguna lesion grave de los huesos
del créneo.

— Dick, dijo Actén & su secretario, escuchad bien
mis advertencias ; he aqui lo que tenéis que hacer...

El joven se inchind.
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— Mandaréis & buscar un médico 4 Santa Maria.
Mientras viene, que no serd anles de una hora,
haréis tomar 4 este hombre, cucharada d cucharada,
un cocimiento de café verde hervido; lo que quepa
en un vaso, poco méds 6 menos.

— Si, Execelencia.

— El médico creerd que son las sales que le dard
d oler 0 eléter con quele frolara las sienes, lo que le
hara volver en si; dejadle en esta creencia. Después
de hecha la primera cura, el herido, segun lo per-
mita el e..c,ladu de sus fuerzas, seguird su camino 4
pie 6en carruaje.

— Muy bien, Excelencia.

— El herido, continud Acldn, marcando con inten-

¢i6n cada unade suspalabras, fué recogido, después

) de su caida, por los empleados del palacio, llevado

por orden vuestra & la botica, cuidado por vosy
por el médico ; no ha visto & la reina ni & mi, ni la
reina ni yo le hemos visto. } Lo entendéis?
— Muy bien, Excelencia.
— Y ahora, dijo Actén volvié e 4 i
g , dijo Actén volviéndose 4 la reina,

podéis dejar ir las cosas por si mismas y volyer sin

inquietud al saldn; todo se ejecutard como estd

mandado.
La reina eché una mirada al secretario, y notd
en ¢] ese aire inleligente y resuelto de los hombres

Towo 11 8
8
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destinados & hacer fortuna. Luego, cuando la puerta
ge hubo cerrado, dijo a Actdén:

— 1 Tenéis un hombre inapreciable, general!

— No es mio, sefiora; €8 vuestro, como lodo
cuanto yo poseo, respondié Actén.

£ inclindndose dejé pasar dla reina delfinte de él.

Cuando Jareina entrd en el salén, Emma Lyonna,
envuelta en un manton de cachemira encarnado con
franjas de oro, se dejaba caer sobre un canapé en
medio de las alabanzas y de los aplausos frenélicos
de los espectadores, con todo el abandono de una
lmﬂ;ll‘.l:‘..'. (it
hrillante triunfo. Y en efecto: jamas bailaring de
San Carlos produjo en el piiblico semejante
embriaguez. El circulo en medio del cunal habia
\‘.Ill]l»‘.",l\liu la danza, \‘>3Fv="{11'w.' poco 4 l)m_‘i. y por
ana atraccidn insensible fué acercindose & ella; de
modo que llego un momento que, pstando cada cual
4vido de verla, de tocarla, de respirar el perfume
que de ella emanaba, faltéle no sdlo espacio sind

hasta aire, y gritando con VOZ ahogada: « 1Paso,

pu.&uf » fué,en un espasmo yoluptuoso, 4 caer gobre

el canapé donde la reina la encontraba.
£ la vista dela reina, la muchedumbre abrid paso
para dejarla llegar hasta su favorita.

Los aplausos y las alabanzas redoblaron; todos

le tealro que acaba de oblener sa mas ¥
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gabian que alabar la gracia, ¢l talento, la magia de
Emma, era el modo més seguro de hacer la corle a
Carolina.

— Por lo que veo, por lo que oigo, dijo Carolina,
me paréce que Emma os ha cumplido su palabra.
Ahora es preciso.dejarla descansar; ademds, es ya
Ja una de la madrugada, y Caserta, — os doy gracias
por haberlo olvidado, — esté & muchas milla:
I\';'llwlw«'.

Todo ¢l mundo comprendié que aquella era una
despedida en toda regla, y que ele tivamente habia
llegado la hora de retirarse. Los placeres de la
velada se resumiéron en una postrera y supresia
admiracion : la reina dié su mano & besar 4 tres 0
cuatro de los mds favorecidos, — el principe de
Maliterno y el duque de Rocca-Romana fueron de
este niimero. — Retuvo 4 Nelsén y 4 sus dosami-
gos & quienes tenia' que decir algunas palabras
en secreto, y llamando 4 la marquesa- de San
Clemente, le dijo:

— Mi querida Elena, estdis deservicio 4 mi lado
pasado manana.

— Maiana querréd decir V. M.; pues, conforme
nos 1o ha hecho notar, es ya la una de la madru-
gada; me importa demasiado ese honor para que

permila que se relarde un dia.
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— Yoy pues & contrariaros, querida Elena, dijo

la reina con una sonrisa cuya expresién hubiera
dificil definir; pero imaginaos que la conde-

rmiso, con vuestro

gido
sa de San Marcos me pide el pe
consentimiento se enliende, de ocupar vuestro
puesto, suplicindoos que ocupéis el suyo: liene no
sé qué asunlo importante que evacuar la semana
proxima. ¢ No {enéis ningdn inconveniente en acep-
tar este cambio”

— Ninguno, sefiora, 4 no ser el retardar un dia la

dicha de hacerosla corte.

_ Pues bien, es asunlo arreglado; manana
queddis en plena libertad, querida marquesa.

— Lo aprovecharé quizds para ir al campo con
el marqués de San Clemente.

_ Perfectamente, dijo la reina; he ahi una
vida ejemplar. Y calud6 4 la marquesa, que fué la
{ltima en hacerle la reverencia y salir.

La reina se (*nconh‘:':‘ entonces sola con Actdn,
Emma, los dos oficiales ingleses y Nelson.

— Mi querido lord, dijo & Nelson, tengo molivos
para creer que mafiana 6 pasado el rey recibira de

Viena nolicias & lamedida de nuestro deseo respeclo

4 la guerra; porque supongo que seguiréis siendo

de opinién que mientras mas pronto se eoire en

campana, gerd mejor.
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RN MR T i
o sb6lo soy de esa opinidn, sefiora, sino que
desde el momento que sea adoptada, estoy dis-
uesto a prestaros el soc e
P prestaros el socorro de la flota inglesa.
— Le aprovecharemos, milord, pero no es eso lo
que tengo que preguntaros por el momento.
— Mande la reina, que pronto estoy & obedecer

— Yo sé, milord, la confianza que el rey tiene en

| vos; mafiana por muy favorable 4 la guerraque sea

la respuesla de Viena, vacilarda aan; una carla de
vuestra seiioria en el mismo sentido que la del
emperador acabaria de decidirle.

—Debo dirigirla al rey, sefiora?

— No: conozco 4 mi augusto esposo, y sé que
tiene una repugnancia invencible & seguir los conse-
jos que se le dan direclamente; preferiria, pues

. . ¥
goe viniese en una carla confidencial escrita 4 lady
Hamilton, Escribid colectivamente & ella y 4 sir
William : 4 ella como la mejor amiga que yo tengo,
¥ 4 sir William, como el mejor amigo que tiene el
ey ; viniendo la cosa por doble conducto, tendrd
més influencia.

E- Vuestra Majestad sabe, dijo Nelsin, que no soy
diplomético ni hombre politico ; mi carta serd la de

up marino que dice franca y rudamente lo que

S piensa, y nada mads.

¥ No vide s Rl ! e
o pido otra cosa, milord. Ademas, os iréis
8.
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con el capilin general, ¥ hablaréis en el camino;
como manana por la manana se decidird algo indus
dablemente, venid & comer d palacio; el baron
Mack vendrd también, ¥ podréis combinar vuesiros
planes.

Nelson se inclind.

—Seré una comida semidiplomdtica, continud
la reina; Emma y sir William serén de los nuestros.
Trilase de empujar y apurar al rey; yo misma vol-
veria & Napoles esta noche, si mi pobre Emma no

estuviese cansada. Por lo demés, debéis saber, que-

rido almirante, afadid la reina bajando la voz, que !

por vos y s0lo por VoS ha hecho ella todas las cosas
admirables que habéis vislo y ofdo.
Luego anadié mas bajo lodavia:

—Ella se negaba obstinadamente ; pero yo le dije

que estaba segura que 08 arrebataria, y toda su

obslinacion desaparecié ante agquella esperanza.

— 10N, sefiora, por favor! dijo Emma.

— Vamos, 0o 0s raboricéis y tended vuestra her=
mosa mano & nuestrohéroe; yo le daria Ja mia con
miucho gusto; pero estoy segurd de que prefiere la
vuestra; la mia serd para eslos seflores.

Y en efecto: tendiéambas manos 4 los oficiales,
que besaron cada uno una, en tanto que Nelson,

asiendo la de Emma con més pasién tal vezde lo
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que permitia la etiqueta real, la llevaba asus labios.

— ¢ Es cierto lo que ha dicho la reina, le pregun-
{6 en voz baja; que por mi habéis accedido & recitar
versos, 4 canlar y danzar ese paso que ha eslado &
]'HIlitl de volverme loco de celos?

Emma le miré como ella sabia mirar cuando que-
ria quilar & sus amantes el poco juicio que les que-
daba ; luego, con una ex| resion de voz mds embria-
gadora aun que sus 0jos, le dijo:

—1Y el ingrato lo pregunta’

—La carroza de Su Excelencia el capitdn general
estd dispueta, dijo un lacayo. :

—Seiiores, dijo Actén, cuando gustéis.

Nelsén y los dos sefiores saludaron.

—No tiene V. M 6rdenes particulares que dar-
me? dijo Actén & la reina en ¢l momento en gue se
alejahan.

—8i, por cierlo, contesto la reina; 4 las nueve
de esta noche, los tres inquisidores de Estado esta-
rén en la cdmara obscura.

Acién saludé y salié; aguarddbanle ya en la ante-
cdmara los dos oficiales.

—;Gracias & Dios! dijo la reina rodeando con sus
brazos el cuello de Emma y beséndola con la impe-
tuosidad que empleaba en todas sus acciones. | Grel

que nunca nos quedariamos solas!




